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La susericion en provincias se nara, como en Madrid, en las principalesli-
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brerias, v directamente en nuestras oficinas, acompaifiando su importe enli=

Espafia: 6 pesetas trimestre, 20 afio.—Europa: 40 francos por afio.—Ultra-
mar: 12 pesos (oeries ' g * . i £ 5 .
p ories o0 g:;;::: SE Lot AmGiTs ﬂadr]d 8 de Abrll de {883. branzas del Giro Mu:us_l. _]ems. [} s.etlos de Comuuicaciones; optando poreste
Espaiia: 4 rs. linea.—Resto de EI;I'OIII' 1 [ranco I;nea Ultramar: 4rs medio deberd hacerse bajo certificado,
45 : I Redaccion y Administracion, Jacometrezo, 63,

¢eillos linea.—Reclamos ¥ eomunicadns precios convencionales

ir el timon de esta nave del Esta do, tan combati-

SUMARIO. resuelta que llegue 4 Espana el expediente que
sobre ella se estd formando en la Habana. a por las olas. ) :
$Qué pasa en Cuba? Tal es la pregunta que todo Ademds, en punto 4 condescendencias, y 4 no

Revista ge 1, por Hoe,—Las lif tanel ;s s . it !
A Rmh,_mnm‘:;ml“;ﬁ“[’,’_“gn::g;;”‘:::u'"ﬁ:; 35;';‘: el muzdo se dirige desde el momeato que llegaron | pararse en pelillos ni 4 retroceder ante ningun
\ 4 la Penfnsuala los primeros chispazos de la disen- | escripulo, el que firm6 la paz del Zanjon y conclu-

tados-Unidos de Colombia y sushombres, por D. César Valcireel, — i - T 7 5 ¢t i
sion Loren-Prendergast. ;Qué punde motivar | y6 la guerra civil en Espaia, no puede ser muy

guel Lupt, por D. Nicolas Diaz y Perez —La Cuestion de limites, por 4 Szl L
D. Héctor Florencio Varela.t-Poetas vilipsndiadores de la mujer, por cuestion de tan dificil arreglo entre dos autorida- | exigente Asf, pues, y no obstante lo que en con-

D. Antonio Duimovi ch.—Folk-Lore, por D. Eugenio de Olavarria y Huarte. | des, obligadas en razon 4 su alto cargo 4 dar | trario le decian, el pafs seguird, y sigue creyendo
=El amor: Pensamientos, por D- Alfredo de la Eseosura. —Cronica cizn- | ejemplo de armonfa y unidad de parecer en aque- | que el ministro de [a Guerra se hace escudo dei
t{;:;r-(:l‘epar:? P. Rulz .?fhlslur;.—Rem(béwm; grm:nmdmj porD.P.de Na- | ]]a isla, alin combatida por las pasiones que duran- | general Prendergast. , .
D o Lo O o D Perty g Natalia, bt | te fanto tiempo han reiido en su seno tan empe- Pero 4 todo esto, 3qué habia pasado en’Cuba? Ni
D ,porD, P. J— fiada lucha? la venida precipitada del Sr. Loren, ni las candida-
| Como casi siempre sucede en estas cosas, el | turasjque se echaban 4 volar parajocupar unpuesto
misterio y la oscuridad antes sirvieron para dar | no vacante todavia, nilas murmuraciones que cor-
ADVERTENCIA. pdbulo al error que para descubrir la verdad fal- | rian de boca en boca, introduciéndose de oido en
to de noticias ciertas, el espfritu curioso diése 4in- | oido, podian explicar de una manera oficial y ter-
La Administraccion de LA AMERICA no | ventar causas que pudieran haber dado mdrgen al | minante el origen de la cuestion objeto de tanta
giré el importe del trimestre ante- | ¢onflicto, y sobre todo desde que se supo que el | agitacion y debate tan empenado. Un dia el senor
rior, por causas independientes de | O Lhren venia 4 Espafia 4 someter & su jefe, el | Portuondo sinti6 en el Congreso la misma dificul-
su voluntad. Desaparecidas Gstas, ha. | J200! ministro de Ultramar, la exposicion de los | tad de comprension que nos aquejaba 4 todos,
Genios prodcite 4 1o lefiores sasorito. P_ec_hos, la inventiva de los reporters no conocié | como no habia para qué callar, lo pregunté‘u en al-
Fom; due & lacrden de iy, Hntio Feraan, (mites. y en vez de caminar 4 su resolucion fué | ta voz al Sr. Nuiiez de Arce. j;Qué pasa en Cuba?
a ol PSS el conflicto tomando proporciones. Vino el seiior El ministro se levanto i contestarle, y 4 poco
ez se les ha girado el importe de un | [oren, y en vez de calmarse los rumores tomaron | rato se sent. Ya sabfamos que en Cuba, como en
semestre, el cual terminard en 30 de | incremento: dijeron los que cerca de é1 se halla- | Espaiia, anda la Administracion publica desbara-
Junio préximo venidero. ban, que venia dispuesto 4 no volver 4 Cuba antes | justada y revuelta, y, por tanto, no nos causé
ue hacer concesiones que lastimaban su idea de | gran extrafieza oir en los libios de S. E. tan rotun-
REVISTA GENERAL. a justicia, y ya esto fué bastante para que se | da aseveracion; lo que nos sorprendi6 verdadera-
i Sy sacaran 4 plaza algunos nombres de personas | mente fué saber que un mal tanarraigadoy cono-
: ¥ _ respetables indicados para suceder en su puesto | cido no tiene ningun remedio en lo humano, y dun
Si, 1o mismo que los grandes hechos histéricos | al Sr. Loren, sin duda como ménos escrupu- | no se sabe si podrd tener alguno en lo divino; no
4 los siglos en gne acaecen, las luchas politicas | losos. sabfamos que el Capitan General puede alli dete-
dieran nombre 4 losdias en que se riiien, nadie Uno de los candidatos era el Sr. Martinez Cam- | ner los efectos de érdenes providenciadas por el
negaria 4 la quincena que acaba de terminar el t{- | pos, hermano del ministro de la Guerra, y esto, | Director general d» Hacienda en uso de sus atri-
tulo de quincena de los conflictos. Ni las fiestas ce- | unido 4 la estrecha amistad que une 4 este tltimo | buciones, poniendo por disculpa 4 tan injusto
lebradas con tanta pompa estos dias, ni el regoci- | con el general Preadergast, y unido tambien al | proceder altas razones de Estado, 6 sinrazones,
jo natural de que el Gobierno y la mayoria debie- | concepto a0 muy favorable que del general de Sa- | por mejor decir, y en virtnd de las cuales Ia aunto-
ran verse poseidos, han sido bastantes 4 templar | guuto tiene formado el pafs tocante 4 hacer con- | ridad superior de Cuba admite y reconoce el frau-
los 4nimos y 4 aplazar el choque de contrarios cesiones 4 ciertas clases, fué lo suficiente para que | de, 1o respeta, pacta con él, y le sacrifica aque-
levantiscos caractéres. El teatro de la lucha ha si- | se supusiese una disidencia en el seno mismo del | llas personas probas é inteligentes que se atreven
do el templo de la Representacion Nacional. Por | Gabinete, calpando de ella 4 los ministros de Ul | 4 denunciarle cuando, por lo visto, debian rendir-
dos veces ha temblado el edificio del Gabinete; por | tramar y de la Guerra como tinicos interesados | le pirias y declararse sus patrocinadores.
dos veces ha mostrado su falta de consistencia, | directamente en el asunto. Y es iniitil que Nuiez Y no otra cosa dijo en su contestacion al dipu-
dejando ver los riesgos que de continuo le ame- | de Arce y Martinez Campos anduvieran 4 un lado | tado interpelante su ‘excelencia el ministro de Ul-
nazan, como poco sélido que es, y flaqueando, co- | y otro queriendo convencer 4 unos y otros de que | tramar. Parece ser que en la isla de Cuba hay ha-
mo flaquea. por su base, que es la parte en que al | en tales rumores todo o habia puesto la maledi- | cendadns que cometen grandes abusos y defrau-
levantarle debié ponerse mds cuidado. cencia; en vano iba diciendo el general: —Si Pren- | dacinnes al Estado; que el Sr Loren, apreciando
Ocasiond la primera sacudida la cuestion ya fa- | dergast ha hechomal, serd relevado, y por <u parte | desde el primer momento la sitnacion, se propuso
mosa llamada Loren-Prendergast, de los nombres | el poeta no cesaba de repetir:—Si Loren se equi- [ hacer cumplir la ley 4 quien quiera que fuese, sin
del director general de Hacienda, y capitan gene- | voca, admitiré su dimision —Toda la elocuencia | distincion de cla<es ni personas, y para ello dict6
ral dg laisla de Cuba, cuestion de que tanto se | de los periédicos ministeriales se perdia en el va- | érdenes de inmediato cumplimiento; que los agra-
kablé desde un principio, que quizd exija en plazo | cfo. El general es muy amigo de sus amigos y no | viados acudieron en queja al capitan general, y
no lejano una modificacion ministerial, y que hoy | ha de dejarlos caer sin alargarlss 1a potente dies- | que éste, aprovechaado la ausencia del director
por hoy, s6lo estd aplazada, esperando para ser | tra, que aun hay quien cree indispensable para re- | general de Hacienda, ausente 4 la sazon, empled
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la alta autoridad que el Gobierno le concede en
suspender los efectos de las érdenes de Loren.
;Y en qué funda su disposicion el general Pren-
dergast? En razones politicas de esas que no se
declaran 4 la faz de los pueblos, porque son mas-
caras del miedo, y el miedo es siempre vergon-
70s0. Salen 4 colacion con tal motivo, el estado
mal seguro de la isla, las pasiones no del todo do-
minadas, los 6dios no amortiguados todavia, las
heridas aiin no cicatrizadas por completo...

Y se da 4 entender que la paz de la_Antilla, 1a
dominacion de Espaia en su rico territorio, pue-
den correr algun riesgo, si se corrigen esos abu-
%0s, si se evitan esas defraudaciones, sinose falsea
la ley para que crezcan y prosperen la desigual-
dad y [a injusticia, como sino fuera preferible l1a
agitacion con honradez 4 la calma, si la calma se
ha de comprar 4 precio de una bajeza y una humi-
llacion.

El Sr. Portuondo pidi6 al ministro que llevara
al Congreso el expediente, y asi lo prometio este
iltimo siempre que en él no haya algo que no de-
ba publicarse. Y volvieron 4 salir nuevamente las
mismas razones desprovistas de razon, alegadas
por el general Prendergast en contra de las érde-
nes dadas por el Sr. Loren.

Entonces fué cuando Martos se levants. No
pensaba intervenir en el debate; pero las palabras
que acababa de oir al ministro de Ultramar le obli-
garon 4 mezclarse en la discusion. Y hablé para
batir en brecha los argumentos del ministro. El
Parlamento, que est4 sobre todo, debe entender en
todo, y por lo tanto, para él no ha de ocultarse
nada. Y hé aquf como, de una simple interpela-
cion del Sr. Portuondo, 4 que en un principio no se
di6 ningun alcance, se originéun empeiiado debate
que puso en grave aprieto al ministro de Ultra-
mat, y que terminé prometiendo éste dar sus or-
denes para que el expediente se activara y fuese
al punto remitido 4 la Peninsula, y ofreciendo, por
su parte, llevarlo inmediatamente 4 la Cimara.

Como cuando esto suceda hemos de volver so-
bre el asunto; como hoy. por falta de datos, no po-
drfamos apreciar el conflicto en su verdadero va-
lor, y hajo su verdadero punto de vista, nosotros
tambien aplazamos para entonces las reflexiones
que nos sugiera,

Nada decimos sobre el gravisimo mal que de-
lata la exposicion (e la disidencia Loren-Prender-
gast hecha ante la Cdmara, y despues de oir al
primero de estos sefiores, por una voz tan aatori-
zada como la del sefior ministro de Ultramar: jqué
habrfamos de decir que no se ocurra 4 nuestros
lectores acerca da esas condescendencias, ofen-
sivas para la persona que las hace y para el Go-
bierno quelas autoriza y tolera, de esos equilibrios
imposibles entre la conveniencia y la moral publi-
ca. Nada tampoco de esa diversidad de criterios,
que cruzando el Océano se modifican detal suer-
te, que llevan 4 infringir las leves en Cnba 4 los
mismos 4 quienes en la Penfnsula se da el encar-
go de respetarlas? Esperamos que cuando se co-
nozea en sus detalles Ia cuestion, la ensefianza que
de ella se desprenda serd grande y podrd abrir los
gjos & muchos y alumbrar ciertas oscuridades.

Entretanto, lo cierto es que desde el dia de la
interpelacion en el Congreso empiezan 4 verse las
cosas de distinto modo que antes; hay ya quien
asegura que Loren volverd 4 la isla 4 desempenar
el cargo de que es tan digno y en que tantos im-
portantisimos servicios puede prestar al pais; los
rumores que hacian resaltar la resistencia de
Martinez Campos 4 consentir el relevo de Pren-
dergast, se han debilitado un tanto; hiblase ménos
de los supuestos sucesores del director general de
Hacienda en Cuba, y en cambio crece el nmimero
de generales candidatos 4 aquella capitanfa gene-
ral. Hasta hay quien ve en ella un puesto de reposo
para el actual ministro de la Guerra, cuya repre-
sentacion en el Gabinete es cada vez mds discutida.

Mids grande fué el otro conflicto, y mds trabajo
costo, como era natural, el resolverle. El dia 30 de
Marzo, y en lijera discusion entablada sobre Cuba,
aludié el diputado Sr. Bethencour al S:. Villanue -
va, de la mayorfa. Quiso este 1ltimo defenderse de
los cargos que se le hacian y pidié para ello la
palabra, pero apoyando su determinacion en que
no es prudente hablar de la isla no halldndose pre-
sente el ministro de Ultramar, el marqués de Sar-
doal que 4 la sazon presidia, negé al Sr. Villa-
nueva el derecho que éste invocaba. Siguié 4 esta
negativa un desérden espantoso que initilmente
trataron de calmar los representantes del pafs con-
formes con la actitud de Sardoal. La mayorfa,
como sino lo fuera, atacaba sin piedad al prinier
vice-presidente de la Camara, elegido por ella no
ha mucho para tan elevado puesto. i

_Instado por sus compaiieros presenté el sefior
Villanueva una proposicion de censura contra la
Mesa, que luego retird, y en vista de ello descen-
di6 el marqués de la Presidencia para defenderse
desde los escanos, manifestindose dispuesto 4
abandonar su cargo si no le daba un voto de con-
fianza la misma mayorfa que tanto le maltrataba,
y con este fin presentése 4 la Mesa una nueva
proposicion favorable al primer vicepresidente. Y
aqui estalla el conflicto que en toda la tarde y par-
te de la noche di6 cuerpo 4 los rumores de crisis
que en un instante se esparcieron por todos los
circulos politicos. Empendse el marqués en no ce-
der en su pretension de obtener el voto de con-
fianza, é hizo causa comun con ¢l el ministro de
Gracia y Justicia que, 4 su vez, declaré que saldria
del Gabinete si la proposicion no se votaba; y hé

aqui que el ministro de la Gobernacion, como jefe
nato de la mayorfa, que habia conseguido del se-
fior Villanueva que retirase el voto de censura, se
cree humillado si no se retira tambien la proposi-
cion de confianza, y tambien pone su salida del
(rabinete como consecuencia del desaire.

Partido en dos se hallaba el campo cuando in-
tervino el presidente del Consejo. Di6 4 todos la
razon; hizo constar que la mayorfa estaba al lado
del marqués de Sardoal—cosa que hasta entonces
nadie habia conocido—y rogd, por tanto, 4 éste
que se diese por satisfecho con las explicaciones
de la mayorfa y de su jefe natural Grave era,d no
dudarlo, la cuestion que entraiiaba una crisis de
importancia, y graves eran tambien las conse-
cuencias que consigo podia traer. El marqués lo
comprendié asf; lo comprendio asf tambien su ami-
go el Sr. Romero Giron, y el Sr. Sales retiré su
proposicion, y, como queria el Sr. Sagasta, no
Euho vencedores ni vencidos.

Pero si materialmente no los hubo, moralmen-
te, al ménos, hubo uno completamente derrotado:
la politica del presidente del Consejo frente 4 la
turbulenta mayoria, que no ve, al parecer, con
gusto las inclinaciones democraticas de Sagasta.

En la sesion relatada, y en el incidente que 4 la
ligera hemos apuntado obsérvase bien los senti-
mientos que agitan 4 la mayorfa contra el mar-
qués de Sardoal, en su actitud desde el principio
franca y decididamente hostil al vice presidente;
ddndose el caso inconcebible de una proposicion
de censura que sale de la derecha y que solo 4 du-
ras penas se rasga y queda desprovista de valor.
El hecho es de entidad, mucho por lo que es en sf
y mucho mds por lo que significa. Esta significa-
cion suya habrd hecho ver al sefior Sagasta un pe-
ligro que tal vez de otro modo no hubiera notado y
marcandole el camino que debe seguir y que con-
siste, 4 nuestro juicio, en sujetar esa mayorfa que
se le va de entre las manos, encauzarla convenien-
temente, dirigirla por donde él crea que se debe
dirigir la polftica de su partido. y no consentirla
esos arrebatos que la tarde del 30 estuvieron 4 pi-
que de promover una crisis parcial que, otro dia,
puede llegar 4 convertirse en crisis total.

Fuera de estos hechos no hay en el campo polf-
tico novedad ninguna que sea digna de mentarse.
Terminada la discusion del proyecto del Estado Ma-
yor del ejército, han empezado en ambas Cimaras
dos debates 4 cual mds interesantes: disclitese en
el Senado el establecimiento del Jurado, y en el
Congreso la cuestion del juramento. Fuera de las
Cdmaras nada de particular. Contintian con la mis-
ma actividad los procesos a que el descubrimiento
de la Mano Negra dié lugar, pero pasada la exal-
tacion de los primeros dias, empieza 4 verse claro
en el asunto, y el fantasma ha rebajado con mu-
cho, las extraordinarias proporciones que en un
principio revistié. Nada de asociaciones gigantes-
cas, creadas sélo para explotar el crimen en gran-
de escala; entre esos cuarenta 6 cincuenta mil
afiliados, se encuentran pocos, p3ro may pocos
asesinos. Los mis, son trabajadores honrados
que persiguen, sin salirse del terreno legal, un
ideal que podrd parecer 4 algunos mas 6 ménos
utépico, pero que no da mdrgen 4 que se le persi-
ga mientras no traspase los l{mites marcados por
las leyes. Los mismos que antes andaban tan
alarmados, recobran nuevamente la tranquilidad
perdida y reconocen que se alarmaron por mauy
poco.

*
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Las malas noticias de Rusia que en nuestra
1iltima Revista general apuntibamos, han acrecido
en gravedad durante la quincena que acaba de
trascurrir. Conforme se aproxima la época sena-
lada para la coronacion del czar en Moscow, parece
agitarse mds y mds el ménstrno del nihilismo,
momentineamente aletargado, y cuyo letargo to-
maron algunoscror signos de verdadera muerte.
Hoy agita la hidra revolucionaria sus anillos, es-
tira su largo cuello, adelanta sus mil cabezas y
vibra su lengua, mensajero de muerte y ejecutor
de sus justicias. Mintieron 6 se enganaron los que
al verla dormida publicaron por donde quiera su
muerte y dieron al antéerata una enganosa con-
flanza; sélo un brevaje puede aniquilarla 4 ella,
que todo quiere 4 la nada reducirlo; y ese brevaje,
que es un poco de libertad, niégase a usarlo el so-
berano senor de todas las Rusias. Un poco de li-
bertad, no mds que un poco de libertad, y la hidra
rodaria herida de muerte por el suelo. La atmos-
fera de opresion y despotismo es favorable al des-
arrollo de esa planta maldita. Haced entrar en el

antro impuro en que crece un rayo de luz, un aura |

libre, y 1a planta se agostard sin dar fruto y morird
en el cieno sobre el cnal sealza y que la dié vida.
Mantenedla encerrada, rodeadla de cuidados, y
crecerd y abrird su cdliz y envenenard el espacio
con sus efluvios de muerte.

Y esto no es vana presuncion. Reformas piden
los nihilistas por medio de las proclamas de sus
comités y por medio de los periddicos clandesti-
nos que publican sus partidarios; reformas pide el
pafs, degradado por una larga servidumbre; refor-
mas los que, lejos del terreno candente de la In-
cha, vemos con mds calma los hombres y las co-
sas, y juzgamos mds serenos la situacion por que
atraviesa el vasto imperio moscovita. Desde las
primeras manifestaciones del nihilismo, sus ma-
yores estragos han correspondido 4 las épocas en
que la diseiplina ha sido mds severa, el rigor mas
sostenido, el despotismo mds absurdo; en los pe-

riodos, brevisimos por desgracia, en que el poder
ha sido ménos cruel, ménos tirano, los nihilistas
han sido mds indulgentes. j;Recordais esa época
recient{sima en que Alejandro III no podia salir 4
la calle ni atin escoltado por millares de hombres,
y recelaba asomarse 4 los balcones de su alcdzar,
y huia la luz y el cielo como si fuera un condena-
do, y cual demente poseido de 1a manfa de perse-
cuciones , en todas partes encontraba un aviso
misterioso que le condenaha a muerte, 6 una mina
pronta 4 estallar bajo sus piés, 6 un sicario dis-
puesto 4 asesinarle? Ll )

Pues en aquella época gobernaba Ignatieff, el
enemigo decidido de toda reforma, el ministro
inexorable cuya ley dura, implacable, era el casti-
20, el castigo sin esperanza de perdon, sin paliati-
vo de indnlgencia, Y desde que el antiguo emba-
jador de Rusia en Paris dej6 la direccion suprema
de los negocios del Estado, el nihilismo ha ami-
norado sus amenazas, amengnado sus tentativas,
y no hace mucho daba motivo al czar para decir
en un ukase reciente: Cuando murié mi padre yo
juré no coronarme hasta tanto que no cesasen las
causas que produjeron su muerte; hoy han cesa-
do y voy 4 cumplir ese sagrado deber.—La misma
muerte de Alejandro II, jen qué circunstancias
ocurri6? Cuando las proscripeiones estaban 4 la
6rden del dia, cuando todo el que aspiraba a la li-
bertad era arrastrado 4 la Siberia, cuando los des-
terrados formaban entre Petersburgo y las este-
pas siberianas un cordon no interrumpido.

Ya, pues, que ahora torna 4 agitarse nueva-

* mente, hay que buscar la causa de esta agitacion

y hay que buscarla alli mismo donde el movimien-
to se verifica. La alarma vuelve a cundir en todas
las clases; el desasosiego vuelve d apoderarse de
todas las personas; los que atiender 4 la vida de
aquel imperio, le creen ver otra vezabocado 4 una
crisis suprema. El telégrama nos habla de conspi-
raciones ultimamente descubiertas, de nuna mina
encontrada bajo el mismo palacio del Kremlin y
dispuesta de modo que, en un momento dado,
diese al Czar la misma muerte que alcanzé su
padre. Un periédico de los mds importantes de
Europa, el Tageblat,publicaun Manifiesto del comi-
té ejecutivo nihilista, que da cuenta —como de cosa
ordinaria y corriente—de que han terminado los
preparalivos para matar al emperador, y en que,
para evitar victimas initiles, se aconseja 4 los
que asistan 4 la ceremonia, que se coloquenlo mas
lejos que puedan del soberano.

Otro sfntoma, y de los mds alarmantes: hasta
ahora todo movimiento nihilista ha sido invaria-
blemente precedido de grandes perturbaciones y
disturbios en las Universidades del imperio; pues
bien, hace pocos dias han sido expulsados 143
alumnos del Lnstituto agricola sitnado en la fron-
tera de Polonia, por graves falfas de disciplina es-
colar... ;Qué es lo que ha producido esta recrudes-
cencia en tan terrible enfermedad? La conducta
del Gobierno y del emperador que, 4 toda costa,
gulgrgn dar la batalla 4 la Revolucion. Ya se ha

ecidido no incluir 4 los nihilistas en la amnistfa
que ha de darse con pretesto de la coronacion, y
concederla solo para los delitos comunes; se han
adoptado tambien medidas agrarias contra los sos-
pechosos de nihilismo, y ante la probabilidad de
que tales hechos provoquen protestas armadas,
las tropas de Polonia estdn concentrindose ya
en las provincias meridionales del imperio pron-
tas 4 reprimir esas manifestaciones. Como los es-
tudiantes por su condicion de tales estdin inelui-
dos de derecho propio entre los sospechosos de
nihilismo, se ha dispuesto que quince dias antes
de las fiestas se cerrardn las Universidades y es-
cuelas de Moscou, obligando 4 los estudiantes,

“cuya familia no tenga residencia fija en la ciudad,

d volver durante tres semanas 4 sus hogares res-
pectlvos.

En cambio, serdn incorporados 4 la guardia del
Kremlim los alumnos de las Academias militares,
ninos casi todos, y destinados por ello 4 servir de
viviente escudo entre la persona del czar y la c6-
lera del pueblo.

Parece, pues, que la solemne consagracion [del
czar se toma por este como una provocacion, como
un desafio al partido nihilista, que desde hace
tanto tiempo amarga todss sus alegrfas y destru-
ye su felicidad y mata punto por punto’sn exis-
tencia. Es indudable que el partido revolucionario
va d recoger el guante que tan imprudentemente
se le arroja, y ya ha demostrado, en mds de una
ocasion, que no soa valor, audacia y energia las
cualidades que le faltan. Las fiestas de la préxima
coronacion pueden tener gran importancia para
el porvenir de Rusia, y, por lo tanto, para el por-
venir del mundo. No hay qu>decir si desde nues-
tras tmodestas columnas las seguiremos atenta-
mente,

Hok,

LAS LITERATURAS REGIONALES.

DISOURSO LEIDO EN LA REAL ACADEMIA ESPANOLA EN LA
RECEPCION PUBLICA DE DON VICTOR BALAGUER.

(Continuacion.)
0 DESCONSOLO.

D’ esta fontifia & beira froleada
Sentado 4 sombra d’ un choron eston
Doido o peito, a alma esconsolada,
Triste morrendo pouco 4 pouco vou,
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Desde qu’ a negra morte aquela prenda
Que tanto quixem, m’ arrancou sin dér,
Solas non hacho en nada, e solta a renda
A pena, choro o meu perdido amor,

iQuen-o diria! tan garrida ¢ nova,
Dolee cal rula e branca cal xasmin,
Tan cedo habias de baixar 4 coval...
Piedade, ceos jail piedd de min!

iSolo quedei n-o mundo, solo, solo!
£Qu' hei de facer?... chorar é mais chorar...
E qu' ainda te vexo n-o meu colo,
Sabelina querida, maxinar,

Xa non irémos maix po-los roleiros
En compafia amorosa 48 moras, non,

Nin baixo d’ os follosos ameneiros
As coitas che direi d' o corazon.

iCéintas veces d' a auga d’ esta fonte
Che din, mifia vidifia, po-la man!

{Céintas os dous deixdbamos o monte
Por tomar aqui o fresco alé n-o bran!

E n-as tardes de outono... gnon te acordas?
Mais squé digo, acordar? si te perdin!!l
Pirtenseme jail d' o eorazon as cordas,
Penso qu’ ainda estds... louco de min!

N-outono... pois con alegria moita
Nos ibamos 6 longo castanar,

E 4 reboladas eu guindaba froita
Mentras ti regaldbasme en cantar.

E tamen cando... jpero 4 qué memoria
Fago d'o tempo aquel jail calarei. ..
Mirame, Sabelinia, desde a groria;

Por ti decote triste chorarei.
Camino.
(+)
LITERATURA ASTURIANA.

La literatura asturiana 6 bable es una manifestacion li-
teraria importante, aunque modesta, entre las demds espa-
fiolas, teniendo la particularidad de su expresion en un es-
timable y duleisimo dialecto, 4un cuando venga en deca-
dencia desde el siglo XVII, Existe una Coleccion de poesias
en dialecto asturiano (Oviedo. Gonzalez, 1839), en donde
estdn las producciones de los primeros poetas bables, prece-
didas de un luminoso discurso preliminar, eserito por el
ilustre académico D, José Caveda, dun cuando no lo firme,
Asi consta en el discurso necrolégico recientemente publi-
cado por D. Fermin Canella Secades.

En el tomo I de las obras de Jovellanos (coleccion Ri-
vadeneyra), hay un curioso apuntamiento sobre el dialecto
asturiano, y en el tomo II, entre las cartas dirigidas al
candnigo Posada, es muy interesante, por tratarse en ella
de este asunto, la que lleva la fecha de 14 de knero
de 1801.

Segun noticias que debo 4 la amistad del Sr. Canella
Sceades, entre los manuseritos que ha dejado D). José Ca-
veda hay no poeos trabajos suyos y de su padre D, Fran-
cisco de Paula, sobre el dialecto bable y la literatura astu-
riana. Un antiguo ecatedrdtico del Instituto de Gijon, don
Juan Junquera Huergo, ha dejado inéditos al morir, hace
dos afos, una Gramdtica y un Diccionario bable.

Bl dialecto asturiano podrd ser pobre en cierfa manera
para la ciencia, pero es ahundante y variado, original y
fecundo para pintar la vida campestre, sus usos, costumbres,
preocupaciones, juegos y todos los sentimientos y pasiones
del alma, Tiene el bable perfecta consonancia y estrecha
intimidad con el romance del poema del Cid y poesias de
Bereeo, Segura y Arcipreste de Hita,

Ademés de la literatura bable, hubo siempre en Astu-
rias cierto movimiento literario importante. Da perfecta
idea de las obras impresas en aquel pafs y de los manus-
critos de autores asturianos el Ensayo de una bibliofeca
asturiana, obra premiada por la Biblioteea Nacional, donde
se halla manuscrita, y original de D= Mdximo Fuertes
Acevedo.

El Sr. Canella Secades ha eserito para el Folk-Lore astu-
riano, y publicado en la Revista de Astirias, una interesante
Memoria en que se ocupa extensamente de este punto.

Muchos son los literatos que estudiaron el bable 6 eseri-
bieron, generalmente poesias, en este dialecto. Recuerdo,
entre otros. varios que pudieran citarse, los siguientes: don
Antonio Gonzalez Reguera, D. Francisco Bernaldo de Qui-
ris y Benavides, D. Antonio Balvidases, D. Bruno Fernan-
dez, dona Josefa Juvellanos, comprendidos todos estos en
la ya citada Coleccion de poesias asturianas; el ilustre Jo-
vellanos, que tuvo la idea de formar una Academia bable,
asi como el Diccionario; el candnigo de Tarragona don
Cérlos Gonzalez de Posada, que eseribié un poema, cele-
brando los poetas asturianos, 4 imitacion de Kl laurel de
Apolo de Lope de Vega, cuyo manuserito se halla en el ar-
chivo de la real Academia de la Historia, de la cual era
correspondiente; D. Juan Fernandez Porley, conocido por
Juan de la Candonga; D, Bernardino de Robledo, cura de
Pié de Lora; D. Jerénimo de la Escosura, académico de mi-
mero de la ‘Hspaiola Historia y San Fernando; D. Ramon
Garcia Alas, D. Juan Junquera Huergo, D, Benito Canella
Meana, conocido por El ciego de Sobrescopio; . José Arias
de Miranda, dona Enriqueta Gonzalez Rubin, D. Juan Ace-
bal, D. Napoleon Acebal, D. Mareelino Florez, D. Plécido
José Hévia, D. Félix de Aramburu, conocido por Xuan de
Suco; D. Benito Antonio de la Auja, D. Higinio del Campo,
D. Juan Gonzalez Villar, D. Juan Villar, D. Teodoro
Cuesta, D. Francisco de Paula Caveda, D. Jose Caveda
Nava, D. Atanasio Palacio Valdés, D. José Maria Flo-
rez, . José Joaquin Isla Mones, D. Gumersindo Laverde
Ruiz, correspondiente que fué de la Academia; dona Hsco-
ldstica Teresa Consul, D. Miximo Fuentes Acevedo, don
Juan Antonio Gonzalez Berbeo, D. David Sampil, D. Do-
mingo Hévia, D. Benito Perez Valdés, llamado Elbotdnico;
D. Franciseo Martinez Marina, académico de ntéimero que
fué de la Hspanola y de la  Historia; D, Julian Gareia San
Miguel, correspondiente de la Historia, y D. Marcelino Me-
nendez de Luarca.

Para dar 4 conocer esta lengua y literatura, eopio aqui

un romance eserito por el ilustre académico
publicado el aio 1839, sin nombre de autor:

LA PALIZA,

Co la choqueta terciada
Y el civiellu llevantadu,
Pericon ¢l de Maruxa

Non tien miedu al mas pintadu,

Y piernes llime y costielles,
Como quien llime morgazn.
Con cevera y con tocin
Cridlu so pd bien fartu.
Xudes i di6 les corades,
Fuerza Bernardo del Carpiu,
Y ansi esfarrapa los llombos
Como 8" estinaza un sardu,
Sueltu, rechonchu, membrudu,
Con el pechu llevantadu,
De pantorrilles carnudes

Y del cuerpu bien trabadu,
Mas reciu q’ una muralla,
Mas derechu g’ un forcadu,
Una facina de paya

Lleva sobre los costazos,

Y baste d’ un emburrion
Como s' enfade un carbayu:
Yé so genio un puzealabre,
Son de fierru los sos brazos,
Y sae6 d' una gafura
Corazon, fégado y bazu.
Travesau é na campera,

Si llevanta el so verdaseu

Y pon el cuerpu derechu

Y patras da un par de pasos,
Y mira un pocu fosquern

Y eché de sidre dos cuartos,
Mil diables lleve si naide
Anque se tenga pur guapu,
Y saluda los focicos

Y toma el fuelgu 4 so cuayn.
Quien non diga viva Sieru,
Ha de pagdi el portazgu;

Y d' un torollu si non

Vien 4 besai los zapatos.
Vilu yo na romeria,
Fosquern, arremolinada,
Envolvida la mollera

En un panuelu floriadu,
Con calzones de Segovia

Y aguyetes de 4 dos cuartos,
Y la montera picona
Entornada par un llada,

Q' otru Roldan parecia,

0 el sobrin de Carlo Mano.
Puestu el primeru na danza
Patrds y palante andando,
Perezosu y galbaneru
Sollivia el cuerpu lliviany,
Como se mez al Nordeste
Vara verde d’ avellanu,

Ya s' arrevalga de piernes
Y detien diez aldeanos:
Ya otros diez d' un emburrion
Dexa nel suelu zampados,
0 ya en medio de la rueda
Jomo na corrada el gallu,
Erguidu se pon y un viva
Que saca de los caleafios,
Llancia de la boca fuera,

Con q' 4 todos tiembla el cuayu.

Naide gurguta; y el solu
Duefin de todu el cotarru,
Eecha ixuxiis y reblinca
Dando vueltes al so palu.
Los mozos de la rivera

Que na esfoyaza cantaron,
Los que lleven ¢ na fiesta
Con relicarios el ramu,

Los que diz que son valientes
Porque non cansen en sallu,
Los que pe la noche ponen

A les moces el carbayu

Y galdntien pe 1 aldea

De sidre y castanes fartos,
¢Dinde estdn? jqué se fixeron?
Vengan aqui con mil diablos.
/NI 4 ver siquiera 8’ atreven
Los findos del mié verdascu?

Non se escondian y el que quiera

Medir lo que tien de llargu,
QQue mire en tientes mid cara
Y eche hdcia min un rebalgu;
O si non que 4 la so moza
Mas non siga los calcaios,
Nin nunea ablanes y fineces
Y traiga de los mercados,
Yo i diré que ye un enxencle
E nos foeicos metanos;
Buenu pa comer boroia,
Pero non para dar palos.
Ansi dixo el farfanton
Mirando por todos llados,
(lon una risa fisgona

Y una cara de los diablos.
Iba echar un ixuxu

Kn so coraxe enfotadu,
Cuando Xuan de la Rabera,
Rapaz de pufios y cuayos
Caliente y de bon calter

Y probadu nos trabayos,
Fartu de tanta falancia

Y por otros atuzadu,

Sin ser ya duenin del fuelgu

Sr. Caveda, I

Y un poeu arremolinadu,
Da dos pasos hdcia lante
Con el palancon terciadu,

Y arreganidndoi el diente
Lu mira derriba 4 baxu,

Y félai d’ aguisti modu,
Como quien non tien enidadu,
Non nos véndia tantes ronques,
Nin ande tan llevantadu,
Pericon el de Maruxa

El fin del madrilanu.

Por mas que llevant’ el gritn
Y faga aqui d' espantayu,
Tantos tien comido erudos,
Como cocidos y asados.

Ya vi yo medir el suelu
Otros un poeu mas altos;
Béxe el tonu y non 8 atufe
El demoniu del mazeayu;

Q' 4 topar en mi6 concencia
La forma del so zapatu,
¢Non t' acuerdes que te dieron
Con llombardades el pagu
La noche de la foguera

B na fiesta del Rosarin?

3 Y qué alld na mio quintana
Unos mozos te torgaron
Arrimdndote la cesta

Y solmendndote el enayu?
Pos lo q' entonees pasd
Puede repetise ogafio.

Y ansi como aqui me ves
Delgaducu y pequenacu,

De les tos faladuries

Fago yo tan pocu casu,

Que non se me da por elles
Un ochavu segovianu.
Muera Sieru, muera el gochu
Q' aqui llevanta el verdaseu.
Ibha segnir el rapaz
Vinagrientu y afumadu,
(Cuando encima d’ illi va
Mas d' improviso q' el rayu
Pericon el de Maruxa
Arroxando espumaraxu.

Al topase los dos mozos

Y cruciar los dos verdascos
Al restallar en el aire

Como cuando quema el taseu,
La xente s’ arremolina;
Escuéndense los rapazos,
Apelliden los muyeres
Ablucades per el campu;
Ponen el gritu nes fiuves
T.os del un y el otru bando;
Y empuxones y carreres

Y homes q anden amoriados,
Y calcanades y cestes

Que van per el campu abaxu
Con los prunos y los figos
Por aed y alld rodando,

Y el polvu que se llevanta

A manera d’ un fiubladu,
Todo mete tanta llercia,
Todo fai tal mangaradu,

Q' al que tien mas honu el fuelgu,

Pon el pelu respizadu,

1Qué estocinase los llombos
Y que solmenase el tascu!
[Qué zapades, qué barullu,
Cuantu mozu escalabradul
Como quien maya centenu

O como el que dd nun sardu,
Cebellada cai d' esmenu

Y moxicon que ye un plasmu.
Acd vienen unos mozos,

Por otros escorripiados:
Aculld cai de focicos

O quedaen suelu sentadn,
El que pensando ir por llana
Salié por fin tosquiladu.
Ansi ruxen en concencia

K nes molleres los palos,
Como i sobre macones
Foren 4 redes pegado;

Y ansi la xente se mueve
Pol campu de riba 4 baxu,
Como espigues solliviades
Por el vientu del verafiu,

Y el ruidu sordu que facen
Al meeése los ramascos

En poblades carbayeres,

Si el niordeste va arreciando,
Menor ve q’ el que se siente
En verdd pel escampadu.

No hay alli mollera llibre
Ni 4 salvamentu costazos,
Ni piernes q' estén segures
Nin sin torollos los brazos.
Boriada que canta el eredu,
Tellerones que ye un plasmu,
Se reparten como peres

() perddén en afiu santu.

No hai en dar ni en recibir
(onciertu entre los dos bandos:
Quien mds puede mds apurre
Ya de frente ya de lladu.
Dalgun hay que contra dos
El eibielln solmenando,

Al Himilos, ye llimidu
(Quicias por un renacnayu.
Y el q'acutié non se enfote
De salir 4 paz y 4 salvu;
Que suando va revolvése
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Pa fuxir un descalabru,
D'esmenu dos garrotades
Me lu dexen ablucadu,

Y queda sin saber como
De la so deuda pagadu.
Didse por dar y non mds,
Ya sea 4 moru § cristianu;
(QQuien mds apurre, isi ye
Tenidu por meyor gallu;
Porque el coraxe non dexa
Ver al que se fai el daiiu.
Llocos, per llocos estdn,
Los q'anden en el cotarru;
Que pa cegase del todo,
Pénseyos en pelu el diablu,
Y ni al so vecin conocen

Ni & San Pedru nin San Pablu.

Solamente nesta xera

Los dos que la encomenzaron,
Llibre tienen la cabeza
Entre tantu descalabru.
Como dos torres derechos
Con el diente arreganadu,
La camisa esfarrapada,
Sudorientos y enfotados,
Tienen en tornu de si

Mis de venti escalabrados,
Y un espaciu donde pueden
Llibres busease y dar palos.
Como un par de xabalinos
Que los de eria aventaron,
Y s' atopen frente 4 frente
En medio de un escampadu,
Rabiando por esiiizase

Y de larabia cegados,

Que se ensefien los caniles
Y parten espelurciados

A metélos pe los llombos

Y dexass estocinados,
Ansina los dos jayanes

El verdascu llevantado,
Erguidu el euerpu derechu,
Los giieyos arremellados,
Cuerren ciegos 4 encontrarse
Y fundirse el cuepu 4 palos.
Xesiis, Sefior, que demonios!...
Llercia me d4 contempldlos,
{Que se esfarrapen... Xosticia!
¢Naide vien 4 separarlos?
Separarlos? Mala Pascua
Pzl que quixera intentalo;
Que ya non ven nin conocen;
Non son homes son dos diablos.
Pericon el de Maruxa,

El fin del madrilanu,

Ye el primern que se llanza,
Derechu sobre el contrariu:
Ansi sobre la ribera

Se desfarraga un argayu

O de I’ alto d’ un pefiedu

Vien rodando al snelo un cantu.

Piensa quicias q el so cuerpu
De mds bulto q" un carbayu,
Basta col pesn y no mds

Pa dexalu estrapalladu.

Y non teme y s’ abalanza
Con el palu llevantadu,
Dando revalgu d’ 4 vara,
Com’ un xabalin bufando.
Y cuando 4 tiru se pon

En sos fuerces enfotadu,
Frunce les cexes, apuxa,
Pon los dos papos hinchados,
Y esparrancando les piernes
Como el pertegal d' un carru,
Sobre Xuan de la Rabera
Va descargar el verdascu:
El verdaseu q' asi xibla
Como el vientn nun furacu,
Al cimbrir é nes sos manes
Por el aire solmenadu,

Pero ye sucltu el rapaz,
Mis que si fora un venadu,
Y al velu sobre la testa,

Pa fuxir el descalabrn,
Dobla com’ una cibiella
Todu el cuerpu par’ un lladu
Y el palencén da nel suelu,
Y lu dexa estapinadu,

Quier illi ganar la accién
Antes que s' arme el contrariu,
Y 4 les piernes de revés

Y allumbra con el verdascu,
Por ver si logra quicias
Dexdlu esperniquebradu
Segdndoles al empar

("omo quien corta hervasu.
Non ye tanta so fortuna

Q' apercibidu el mazcayu,
Con un saltate patrds

Dexa so intentu burladu,
Entdoncenes enarbolen
Entranvos 4 dos los palos,
Que como mesories ruxen
En el aire tropezados.

Ya s eviten, ya se busquen,
Ya se mezelen esforciados;
Ya al costazu s' amenacen,
Ya se retiren dos pasos,

Ya salten unu hdcia I' otru
Los palancones cruciando,

Y non pueden acutise

Por méds q' esmanganiados
Quixeren vese los dos

La mollera fecha cascos.

Que si el unu ye forzudu

Y tien de fierru los brazos,

Y en perseguir non tien fuelgu

Y en apurrir barganazos,

Arteru y llivianu I otru

Abre el giieyo pa evitalos,

Y retuéreese y 8' encueye

Como vara d' avellanu,

0 como anguila del riu

Da, sin saber como, saltos,

Que parez en mio concencia

Tien el cuerpu desquiciadu,

Y que no he de carne ¢é giiesu

Sinon de llana y verdascos.

Dalgun descuidu quicias,

Paguénlu solo los hrazos,

Donde anguna vez la punta

Tropieza de los verdascos;

Pero el euerpu llibre queda

Y sin chinchones el casen,

Hasta que por fin y postre

Cuando van los dos eansados,

Un malditu d' un felechu

(Nunea alli fiaciera en campo)

I nes piernes se i enrieda

Al fin del madrilanu,

Y da una zapalastrada

Que se i estremez el cuayu.

Quier llevantdse: ye tarde;

Que mds lixern q' el rayuy,

Ya Xuanon de la Rabera

Y llimi6 d' un barganazu

Los llombos tan d" improvisu

Que lu dexa espatarradu;

Y otra vez tornd 4 llimilu,

Y cuando 4 purn maydlu

Nin tien fuelgu pa quexdse,

Nin puede dar pie ni mano,

Mirdndolu de través,

Echa ronques probe diablo,

Y diz el mozu fisgon,

Echales sapu estrapadu.

Mi alma, mi alma que te portes,

Y me tienes ablucadu,

&Qué te sirve la cevera

Uon que gordu te criaron,

Y el coraxe y la falancia

Y esi tonu llevantadu,

Llércia de la romerfa

Y de todos espantayu?

Si sueltu como la llengna

Tuvieres el to verdascu,

Si como yes falanciosu

Reciu fores dadu el casu,

Y 4 les plantes q' aqui echaste,

Correspondieren los brazos,

En dances y en romeries,

Pudieres llevar el ramn;

Y non com’ una muyer

Te viera ahi coripiadu,

Mas fartu d'amenazar,

Que d'apurrir harganazos.

Esmuerga los que te dieron;

Esmuergalos sin pagalas;

Y si vuelves 4 la danza,

Ven con rueca non con palu,

Mas i dixera Xuanon,

Si all4 por el campo abaxu

A gdlamos non viniera

La xusticia 4 escorripialos,

Q'al rnidu de la quimera

Y al restallar de los palos,

Acuden los algnaciles

Con el xuez y el eseribanu,

Mas q'acuden 4 los pitos

Los milanos en verafiu.

Y en este instante desfechu

Queda al fin isti dubladu;

Y si hoy se llimieron cuerpos

Y molleres y costazos,

Llime mafiana les bolses

Del llugar el eseribanu;

Y véndese la reciella

Y los potes y los cazos,

Pa pagar les llozanies

De la danza de Santiago.
Caveda.

(5)

LITERATURA CATALANA,

Se comprenderd perfectamente que no sea hoy el autor
de este discurso el llamado 4 hacer aqui la historia de la
literatura catalana, en cuyo renacimiento ha tomado, si no
importante, muy activa parte al ménos

Me limito sélo 4 consignar que en Frauncia, en Italia, en
Alemania, en Inglaterra, en Rusia y en Suecia, se han es-
crito por eminentes literatos como el baron de Tourtoulon,
Federico Mistral, Sabatini, K. Cardona, Bonaparte-Wyse,
Aubanel, Roumanille, Roumieux, Garcin, Semenow, Ron-
hesal, Lidfors, Levi, Sayine, Meyer y otros muchos, erudi-
tos articulos y libros consagrados 4 hacer notar la impor-
tancia del renacimiento literario de Catalufia, asi como
existen hoy traducciones de obras catalanas en todos aque-
llos idiomas.

Pasan de quinientos los eseritores catalanes contempo-
rdneos, 4 los cuales, en su mayor parte, cité al escribir las
notas de mi discuso de recepeion en la Real Academia de la
Historia.

Las modernas letras catalanas pueden presentar hoy con
orgullo £ la consideracion de los estudiosos y de los eriticos
au excelente lirica, desde el poema hasta el madrigal, que
basta por si sola 4 crear la reputacion de una literatura; su

teatro completo con tragedias, dramas, comedias, Gperag,
zarzuelas y piezas; su coleccion escogida de novelas en todos
géneros; sus revistas y periddicos; sus obras varias, nume=-
rosas v sclectas, sobre Historia, Costumbres, Critica, Via-
jes, Numismdtica, Medicina, Teologia, Religion y Moral,
Filosofia, Toponomdstica, Bellas Artes, Filologfa, Politica,
Agricultura, Indistria y Comercio, ete.

Y hé aqui ahora, cumpliendo eon mi propésito de pre-
sentar en estas notas una muestra de cada una de las
manifestaciones literarias regionales de que me ocupo, la be-
lilsima poesia de D. Cdrlos Buenaventura Aribau que, en
cierto modo, di6 comienzo en este siglo al renacimiento ca-
talan:

A MA PATRIA.

A Dbu siau, turbns, per stmpre 4 Déu siau,
O serras desiguals, que alli en la patria mia,
Dels nuihols e del cel de lluny vos distingia,
Per lo repos etern, per lo coldr més blaul
A Db, tu, véll Monseny, que, dés tdn alt palau,
Com gnarda vigilant, cubert de boyra e néu,
Guaytas per un forat la tbmba del Judu (1)
E al mitg del mar inmens la mallorquina nau!
Jo ton superbe front coneixia llavors,
Clom coneixer poguds lo frdnt de mds parénts;
(oneixia també lo s6 de tos torrénts,
(C'om la veu de ma mare 6 de mon fill los plors.
Mbs, arrancat després per fats perseguiddrs,
Ja no conech ni sént com en milldrs vegadas;
Axi d' arbre migrat 4 terras apartadas,
Son gust perden los fruyts e son perfum las flors.
4Qué val que m' haja trét una enganybdsy sort
A veurer de més prop las torres de Castélla,
Si I’ cant dels trobaddrs no sént la mia orella,
Ni desperta en mont pit un generds recort?
En va 4 mon dbls pais en alas jo m' trasport,
E veig del Llobregat la platja serpentina,
Que, fora de cantar en lléngua llemosina,
No m' quéda més plaher; no tinch altre conort.
Pléume encara parlar la lléngua d' aqualls sabis,
Que omplire I' univers de llurs costums e lldys,
La lléngua d' aqudlls forts que acataren los réys,
Defengudgen llurs drets, venjaren llurs agravis,
Muyra, muyra I’ ingrat que, al sonar en sois llayis
Per estranya regi6 1' aceént natiu, no plora,
Que, al pensar en sos llars, no s' consum ni 8’ anyéra,
Ni cull del mur sagrat las liras dels sdus avis.
En llemosi sond lo mén primer vagit,
Quant del mugré matern la dbdlsa 118t bebia,
En llemosi al Senybdr pregava cada dia
B cantichs llemosins somiava cada nit.
Si, quant me trobo sol parl’ ab mon esperit,
En llemosi li parl', que lléngua altra no sint,
E ma bbea llavors no sab mentir ni mént,
Puix surten mas rahdns del céntre de mon pit.
Ix, donchs, per expressar |' afecte més sagrat
Que puga d' home en cor gravar la ma del cel,
O lléngua 4 mos sentits mds ddlsa que la mel,
Que m’ tornas las virtuts de ma inoctnta edat.
Ix, é erida pel mdn, que mdy mon cor ingrat
Cessard de cantar de mon patr6 la gloria;
E pédssia per ta ven son nom e sa memoria
Als propis, als estranys, 4 la posteritat]

Aribau.
(6)

VOCABLOS REGIONALES SIN TRADUCOION CASTELLANA,

En la notable introduceion que precede al Diccionario
de voces aragonesas de D. Jerénimo Borao (Zaragoza. Ari-
fio. 1859), el eminente literato aragonés acepta como suya
la opinion expuesta por el autor del articulo Espaa lingiiis-
tica en la Enciclopedia Espaiola donde se inculpa 4 los
castellanos por el exclusivismo con que proceden en materias
de lenguaje, prefiricndo en muchas cosas ostentar su pobre-
za més bien que aceptar de los dialectos espaioles aquello
en que éstos les superan.

Hay tanta verdad en esto, que, por no aceptar ciertas
palabras de nuestros idiomas regionales, sin equivalencia en
castellano, es imposible traducir 4 ésta determinadas frases
y conceptos. Entre muchas palabras eufénicas, propias,
coneisas, expresivas y dun irreemplazables que pudieran ci-
tarse, hijas de fuentes las mds purasy en todo conforme
con el cardeter de la lengua castellana, me permito recordar
las signientes:

CATALANAS.

ANYORAR, ANYORARSE, ANYORAMENT, ANYORANSA.
(A#orar, afiorarse): el dolor que se siente por la ausencia
del hogar 6 de la pitria; el sentimiento nacido de la falta de
alguna persona ¢ cosa ya no existentes, 4 quienes se profe -
saba cariiio; el sentimiento tambien por la ausencia de algu-
na persona, el recuerdo 6 la falta de alguna cosa; encontrar-
se triste, disgustado, molesto en un lugar, ya sea por la au-
sencia de la pdtria, ya por no avenirse con los objetos que le
rodean 6 las tareas que le ocupan.

No existe medio, por ejemplo, de traducir al castellano,
ni en verso ni en prosa, como no sea por grandes circunlo-
quios, lo cual ya no es tradueir, la siguiente poesia:

{Si 'n era de bonicoya
la pubilla del Mas veril
Mes ;jayl estaba tau trista
que tots li deyau: —«;Qué tens?»
egperqué estas trista?» -<M' anyoro.»
—«;Qué anyoras?» —cAnyoro |' cel.»

(Continuard )

(1) Monjuich de Barcelona.
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LA REVOLUCION ROMANA

OESAR Y BRUTO.

En los tiempos modernos, algunos espfritus es-
clarecidos se haninclinado a favor de César, ast
como el siglo tiltimo di6 la razon 4 Bruto.

Recordamos, con este motivo, las animadas y
vivas discusiones en que intervenia nuestra joven-
tud, sobre todo con ef ilustre literato de inolvida-
ble memoria, D Ventura de la Vega, cuando creé
su famosa tragedia de César,

El distinguido escritor sostenia la tésis de que
César habia sido el verdadero representante de la
democracia. Entonces estaba de moda el enalteci-
miento del emperador Napoleon III, consagrado
por un bastardo plebiscito como sfmbolo de la idéa
democritica.

Sin duda no influia en el elevado crtierio de
nuestro ilustrado amigo, esta glorificacion corte-
sana del imperio francés.

Nuestro juvenil entusiasmo consideraba histé-
ricamente, a Gasio y Bruto, los ultimos romanos,
firmes, fntegros sostenedores del principio repu-
blicano.

En el efrcualo literario 4 que nos referimos, pre-
valecia la opinion de que Brato habia sido el ser-
vidor de la aristocracia opresiva, y César el que
armd su brazo por la causa de las naciones, com-
hatiendo 4 los opresores, por la vez primera en
Farsalia, y despues en Munda.

Pero la historia nos demdestra que César no
fué inspirado por ningun deseo de reforma, sino
por la ambicion del mando supremo. El debi6 su
elevacion al admirable valor de su ejército, y 4 los
inmensos dones que tuvo elarte de prodigarle.

El Senado conferia 4 generales eminentes po-
deres muy extensos, sin comprender que consti-
tuia peligrosos dictadores, que pudieran sobrepo-
nerse 4 las leyes.

Mucho tiempo despnes de haber destruido la
monarquia, la Repiiblica vigilaba 4 todo ciudadano
que adquiria mucho ascendiente sobre las clases
populares, Cayo y Manlio, perecieron 4 causa de
su importancia personal.

Pero mis tarde, los romanos se creian obliga-
dos por la necesidad 4 adoptar con frecuencia el
expediente de una dictadura. El pueblo confirié el
poder omnfmodo & Mdrio durante ¢inco anos, para
continnar la guerra contra Yugurtha, y porque
lnego lo: eimbrios y los teutones amenazaron for-
midables al imperio.

Di6 poderes extraordinarios 4 Pompeyo, para
combatir la piraterfa que interceptaba el comercin,
y podia producir el hambre en Roma; ademdis
hizo esfuerzos extraordinarios 4 fid de derrambar
la grandeza de Mitridates. Y César fué investido
4 su vez de iguales poderes, por el temor de que
los helvecios no hicieran correr 4 Italia los mis-
mos peligros que la invasion cimbrica.

Todas las veces que un dictador era elegido, él
daba al imperio la seguridad y el érden, realizaba
la empresa que se le habia encomendado, derro-
taba 4 sus enemigos y extendia los limites de la
dominacion romana. Como la dictadura prestaba
estos servicios, se acostumbrd 4 ser usurpadora
de la libertad, lo que no coaprendia ni apreciaba
el proletariado, y asf fué suplantada la vieja cons-
titucion.

César no pensd jamds en declararse el campeon
de las provincias, porque personificaba 4 sus ojos
el espiritn de conqunista de los romanos. Durante
su consulado, sostuvo los intereses de la plebe,
que eran contrarios 4 los que reclamaban las pro-
vinelas, sometidas 4 un yugo opresor.

La mayor parte de estas se decidieron 4 favor
de Pompeyo. Sélo la Galia permanecio al servicio
de César.

Ningun eseritor de aquel tiempo miré 4 César
como un emancipador.

En el mnndo romano existieron tres clases
oprimidas, ademds de los esclavos: la clase mis
pobre de los cindadanos romanos, los italianos
aliados que no habian obtenido aiin el derecho de
cindad, y los provincianos que formaban la clase
mds numerosa y agobiada.

Tiberio y Cayo Graco defendieron 4 los italia-
nos; Escipion Emiliano y el grande republicano
Druso mostraron simpatia por la causa de los pro-
vincianos; el segundo llegé 4 formar una coali-
cion entre una parte de la nobleza, del pueblo y
de los italianos.

Pero Mario, el predecesor inmediato de César,
y Syla, el campron de la aristocracia, los comba-
fieron con un 6dio mortal.

Los Gracos, animados de intenciones puras,
organizaron la plebe en nn ejéreito revolucionario
permanente. Por su lex frumentario, Cayo adhi-
ri6 4 la cansa revolucionaria la clase pobre, que
hasta entonces habia parmanecido subyugada a la
tutela de la aristocracia.

Rompié para siempre el 1azo que ligaba al pue-
blo 4 sus Mentores hereditarios.

El Senado y lns caballeros participaban de una
poderosa autoridad sobre las provincias; el prime-
ro con sus gobernadores, y los seguados con sus
recolectores de impuestos, que cometian todo li-
nage de concusiones.

En el origen, los reyes, y mas tarde los eénsu-
les, eran 4 la vez generales en la guerra y jueces
en la paz, pero 4 medida que la poblacion y la
actividad fueron en aumento, las funciones judi-
ciarias de los cénsules pasaron al pretor,

La necasidad de defender el Estado contra sus
enemigos exteriores, creé una institucion desco-
nocida en la repiblica, un ejército estacionario,
aun despues de la paz, de treinta y cinco le-
giones.

Entonces este cambio constituyé una verdadera
revolucion social, y el ejército permanente era el
yunto en torno del que gravitaban todas las otras
1nstituciones del imperio.

El cindadano que habia considerado la guerra
como el objeto de la vida, no fué llamado en nin-
gun caso 4 tomar las armas. El sistema imperial
convertido en una concentracion de fuerza mili-
tar, anuld el poder del Senado, y se conservé esta
imllmtente institacion como un recuerdo del pa-
sado.

Desde el prineipia, el imperio tuvo innumera-
bles y mds grandes empleos que la repiblica.
La legion habia sido mandada por tribunos que se
sucedian, elegidos generalmente por el término
de un ano.

Elimperio creé el legatus leqionis, 6 coman-
dante de una legion, que ejercia autoridad sobre
mds de 6.000 hombres, elevado al rango de pretor,
y no se contaba ménos de 35 oficiales del mismo
6rden 4 la vez. Ademads se establecieron tres nue-
vas prefecturas; la prefectura de la guardia pre -
toriana, la prefectura de la ciudad y [a prefectura
de la gnardia. Otro titulo, de nueva creacion, el
de legatus Augusti, fué dado 4 los gobernadores
de las grandes provincias de las fronteras. Estos
unian 4 las funciones del gobierno civil el mando
de dos 6 tres legiones y de otras tantas tropas
aliadas, es decir, de un ejéreito de 20 6 de 30 000
hombres. Nombrados por el emperador, sus fan-
ciones eran permanentes, y fueron rodeados de
un prestigio mucho mis grande que los goberna-
dores provinciales de la repiiblica.

El sistema imperial, esencialmente militar, fué
una notable escuela de hombres dignos de gran-
des mandos, como los Plantius, Corbulon, Vespa-
sianos, Agricola, Trajano, que fueron la gloria del
imperio.

El emperador romano era dueiio absoluto de
un ejéreito de 300 000 hombres, y comandante en
jefe se arrogé la autoridad de un procéasul en ca-
da provincia, y se constituyé asl{ en una especie
de gobernador general de todas las conquistas de
Roma.

Los poderes dados 4 Pompeyo en la guerra
contra los piratas abarcaron la misma extension;
un general en deter ninadas circanstancias dispo-
nia de toda la fuerza militar del imperio, y estaba
autorizado 4 intervenir en el gobierno civil, si le
parecia bien para satisfacer 4 las exigencias mili-
tares del Estado.

La evidente superioridad de Agrippa causé sa-
rios embarazos 4 Augusto, sohre todo en sas tlti-
mos afios, porque esta superioridad podia ser un
titulo para reemplazar & Augusto como empera-
dor; por este motivo, éste recibié con espanto la
noticia de la derrota de Varo en Germania.

Por un acuerdo tdecito, Augusto se obligaba 4
no rehusar nada & Agrippa, y Agrippa 4 no recla-
marlo todo. Al mismo tiempo los dos se mante-
nian 4 cierta distancia el uno del otro, para evifar
el peligro de una discusion. Augusto carecia de
talento, 6 de inclinacion, para la guerra, y sin em